
وللتوضیح والتفصیل أكثر أقول: 

برای توضیح و تفصیل بیشتر می گویم: 
  

إنّ مدعي المنصب الإلھي: 

مدعی منصب وجایگاه الهی: 
  
  

إمـا أن یـكون مـدعـیاً لـلنص الـتشخیصي الـموصـوف بـأنـھ عـاصـم مـن الـضلال لـمن 
تـمسك بـھ، فھـذا الـمدع مـحق ولا یـمكن أن یـكون كـاذبـاً أو مـبطلا؛ً لأن ھـذا الـنص لابـد 
مـن حـفظھ مـن ادعـاء الـكاذبـین والـمبطلین، وإلا فسـیكون الله قـد أمـر الـناس بـالـتمسك بـما 
یـمكن أن یـضلھم، ورغـم ھـذا قـال عـنھ بـأنـھ عـاصـم مـن الـضلال أبـداً، وھـذا كـذب 

یستحیل أن یصدر من الله. 

یا این فـرد، مـدعی نـص تشخیصی اسـت که مـتصف بـه  بـازدارنـده از گـمراهی بـودن 
بـرای فـردی که بـه وصیت چـنگ زنـد، می بـاشـد، که در این صـورت این مـدعی حـق اسـت و 
امکان نـدارد دروغ گـو یا بـاطـل بـاشـد؛ زیرا که نـصّ بـاید از ادعـای دروغ گـویان و افـراد بـاطـل 
در امـان بـاشـد، وگـرنـه خـداونـد مـردم را بـه چیزی دسـتور داده اسـت که ممکن اسـت 
گـمراهـشان کند، و در عین حـال گـفته اسـت که وصیت، بـازدارنـده از گـمراهی اسـت، و این 

دروغی است که غیرممکن است از خداوند صادر شود. 
  

وإمــا أن یــكون مــدعــیاً لــلمنصب الإلھــي ولــكنھ غــیر مــدعٍ لــلنص الــتشخیصي 
الـموصـوف بـأنـھ عـاصـم مـن الـضلال لـمن تـمسك بـھ، وھـكذا مـدعـي: إمـا أن یـكون 
ادعـاؤه فـیھ شـبھة عـلى بـعض الـمكلفین لجھـلھم بـبعض الأمـور، وھـذا ربـما یـمضي الله 
بـھ الآیـة ویھـلكھ رحـمة بـالـعباد وإن كـان بـعد ادعـائـھ بـفترة مـن الـزمـن رغـم أنـھ لا حـجة 
ولا عـذر لـمن یـتبعھ. وإمـا أنـھ لا یـحتمل أن یشـتبھ بـھ أحـد إلا إن كـان طـالـباً لـلباطـل فـیتبع 
شـخصاً بـدون نـص تـشخیصي كـما بـینت، ومـع ھـذا تـصدر مـنھ سـفاھـات كـثیرة ویـجعل 
الله بـاطـلھ واضـحاً وبـینّاً لـلناس، وھـذا لا داعـي أن تـطبقّ عـلیھ الآیـة بـل ربـما أمھـل فـترة 

طویلة من الزمن فھو یترك لمن یطلبون الباطل بسفاھة. 



یا این که این فـرد، مـدعی جـایگاه الهی اسـت ولی مـدعی نـص تشخیصی، نصی که 
مـتصف بـه این شـده اسـت که بـرای فـردی که بـه آن چـنگ زنـد، بـاعـث عـدم گـمراهی 
می شــود، نیست. این چنین مــدعی ای، یا در ادعــایش بــرای بعضی از مکلفین، شــبهه 
وجـود دارد، بـه دلیل این که آنـها نسـبت بـه بعضی امـور نـادان هسـتند، و چـه بـسا خـداونـد بـه 
خـاطـر مهـربـانی نسـبت بـه بـندگـان، بـر چنین فـردی (عـذاب و) آیه ای بـفرسـتد و او را هـلاک 
کند، هـر چـند این هـلاکت بـعد از گـذشـت مـدتی از ادعـای او بـاشـد؛ بـا تـوجـه بـه این که این 
چنین فــردی دلیل و حجتی بــرای ادعــای خــود نــدارد و افــرادی که از او دنــبالــه روی 
می کنند نیز عـذری نـدارنـد. یا این که ممکن نیست فـردی بـه واسـطه ی (ادعـای) او گـمراه 
شـود، مـگر این که چنین فـردی خـودش دنـبال بـاطـل بـاشـد، و هـمان طـور که گفتیم از 
فـردی بـدون داشـتن نـص تشخیصی دنـبالـه روی کند؛ بـا این حـال مـسایل بـاطـل زیادی از 
(مـدعی بـاطـل) او صـادر می شـود، و خـداونـد ادعـای بـاطـل او را بـرای مـردم، روشـن و واضـح 
می کند. این چنین فـردی، دلیلی نـدارد تـا این آیه بـر او تطبیق کند و شـاید مـدت زیادی از 
زمـان سـپری شـود و این فـرد رَهـا شـود تـا افـرادی که دنـبال بـاطـل هسـتند، بـا بی خـردی از او 

دنباله روی کنند. 
  

وھــذا تــقریــب لــیتوضــح الأمــر أكــثر: نــفرض أنّ ھــناك ثــلاث دوائــر؛ بــیضاء، 
ورمـادیـة، وسـوداء. فـالـدائـرة الـبیضاء محـمیة مـن أن یـدخـل لـھا كـاذب، وبـالـتالـي فـكل مـن 
لَ عَـلیَْناَ بـَعْضَ الأَْقـَاوِیـلِ @  دخـلھا فـھو مـدعٍ صـادق ویـجب تـصدیـقھ، فـالآیـة: ﴿وَلـَوْ تـَقوََّ

لأخَََذْناَ مِنْھُ باِلْیمَِینِ @ ثمَُّ لقَطََعْناَ مِنْھُ الْوَتیِنَ﴾ واجبة التطبیق في ھذه الدائرة. 

مــثالی بــرای نــزدیک کردن و تــوضیح بیشتر: فــرض کنیم ســه دایره داریم: سفید، 
خـاکستری، سیاه. دایره ی سفید از ورود افـراد دروغ گـو در امـان اسـت، درنتیجه هـر فـردی 
وارد آن شـود، مـدعی راسـت گـویی اسـت و واجـب اسـت او را تـصدیق کنیم. آیه ی: (و اگـر 
محـمد بعضی از این سـخنان را بـه مـا بـبندد، بـا دسـت راسـت (و بـاقـدرت) از او می گیریم، 

سپس رگ قلبش را می زنیم)   بر این دایره قابل تطبیق است. 
  



والـرمـادیـة غـیر محـمیة مـن أن یـدخـل لـھا الـكاذب، فـلا یـصح الاعـتماد عـلى مـن كـان 
فـیھا وتـصدیـقھ، ورغـم ھـذا فـیمكن أن تحـمى بـعض الأحـیان مـن الـكاذب بـعد دخـولـھ 
رحـمة بـالـعباد رغـم أنـھم لا عـذر لـھم بـاتـباع مـن كـان فـي ھـذه الـدائـرة، فـالآیـة مـمكنة 

التطبیق على ھذه الدائرة ولیس واجبة التطبیق. 

دایره ی خـاکستری از ورود افـراد دروغ گـو در اَمـان نیست و اعـتماد و تـایید هـر کسی که 
در داخـل آن اسـت، صحیح نیست، زیرا این امکان وجـود دارد که بعضی اوقـات از افـراد 
دروغ گـو حـمایت شـود. بـعد از این که (فـرد دروغ گـو) وارد دایره شـد، (این حـمایت) بـه دلیل 
مهـربـانی بـر بـندگـان بـه رغـم این که عـذری بـرای آنـها بـرای پیروی از افـرادی که در این 
دایره هسـتند، وجـود نـدارد، می بـاشـد. این آیه می تـوانـد بـر (افـراد) این دایره تطبیق کند و 

تطبیق آن واجب و الزام آور نیست. 
  

والـثالـثة سـوداء غـیر محـمیة مـن أن یـدخـل لـھا الـكاذب، بـل ھـي دائـرة الـكاذبـین 
وواضـحة بـأنـھا دائـرة الـكاذبـین، فـلا داعـي لحـمایـتھا أصـلاً مـن الـكاذبـین لا قـبل دخـولـھم 

ولا بعد دخولھم، فالآیة لیس موضعھا ھذه الدائرة. 

دایره ی سـوم، از ورود افـراد دروغ گـو در امـان نیست و حتی دایره ی دروغ گـوهـا می بـاشـد 
و کامـلاً واضـح اسـت که این دایره، دایره ی دروغ گـویان اسـت؛ اصـلاً دلیلی بـرای حـمایت 
از این دایره از دروغ گـوهـا نیست، نـه قـبل از ورود آنـها و نـه بـعد از ورود آنـها و مـصداق آیه، 

این دایره نیست. 
  

فـلابـد إذن مـن الانـتباه إلـى أنّ كـلامـنا فـي مـنع ادعـاء الـنص الـتشخیصي الـموصـوف 
بـأنـھ عـاصـم مـن الـضلال ولـیس فـي ادعـاء الـمنصب الإلھـي عـمومـاً، فـادعـاء الـمنصب 
الإلھـي أو الـنبوة أو خـلافـة الله فـي أرضـھ بـاطـلاً بـسفاھـة ودون الاحـتجاج بـالـوصـیة 
(الـنص الـتشخیصي) حـصل كـثیراً وربـما بـقي حـیاً مـن ادعـى بـاطـلاً فـترة مـن الـزمـن، 
ومـثال لـھؤلاء مسـیلمة الـكذاب ادعـى أنـھ نـبي فـي حـیاة رسـول الله محـمد (ص) وبـقي 
مسـیلمة حـیاً بـعد مـوت رسـول الله محـمد (ص)، فـالادعـاء بـدون شـھادة الله ونـص الله 
وبـدون الـوصـیة لا قـیمة لـھ وھـو ادعـاء سـفیھ، فـمن یـصدق ھـكذا مـدعٍ مـبطل لا عـذر لـھ 

أمام الله. 



در نتیجه، بـاید تـوجـه داشـت که سـخن مـا در مـورد غیرممکن بـودن ادعـای نـص 
تشخیصی اســت؛ نصی که بــه بــازدارنــده از گــمراهی بــودن، تــوصیف شــده اســت؛ ولی 
ادعـای جـایگاه الهی داشـتن بـه طـور کلی، مـمنوع نیست. ادعـای جـایگاه الهی یا پیامـبری 
یا خـلافـت الهی در زمین، بـاطـل و سفیهانـه اسـت و بـدون احـتجاج بـه وصیت (نـص 
تشخیصی) بسیار اتـفاق افـتاده اسـت و چـه بـسا فـردی که ادعـای بـاطـل کند، مـدت زمـانی 
زنـده بـمانـد. مـثال این افـراد، مسیلمه ی کذاب اسـت که در زمـان رسـول الـله (ص) ادعـای 
پیامـبری نـمود و مسیلمه بـعد از وفـات رسـول الـله محـمد (ص) نیز زنـده بـود. ادعـای بـدون 
شـهادت خـدا و نـص خـدا و بـدون وصیت، فـایده ای نـدارد و ادعـایی سفیهانـه اسـت و هـر 

فردی که این مدعی باطل را تصدیق کند، عذری در مَحضر خداوند ندارد. 
  

إذن، فـالـمقصود لـیس مـنع أھـل الـباطـل مـن الادعـاء مـطلقاً، بـل مـنعھم مـن ادعـاء 
الـنص الـتشخیصي الـموصـوف بـأنـھ عـاصـم لـمن تـمسك بـھ مـن الـضلال وھـو وصـیة 
خـلیفة الله لـلناس، وھـذا الـمنع الـذي أثـبتناه عـقلاً وأكـد عـلیھ الـنص الـقرآنـي والـروائـي 
یـؤكـده أیـضاً الـواقـع، فـمرور مـئات الـسنین عـلى الـنص دون أن یـدعـیھ أحـد كـافٍ لإثـبات 
ھـذه الـحقیقة، فـقد مـرّ عـلى وصـایـا الأنـبیاء فـي الـتوراة ووصـیة عیسـى (ع) مـئات الـسنین 
ولـم یـدعِـھا غـیر محـمد (ص) وأوصـیائـھ مـن بـعده، كـما ولـم یـدعِ وصـیة الـنبي غـیر 
الأئـمة (ع)، وقـد احـتج الإمـام الـرضـا (ع) بھـذا الـواقـع عـلى الـجاثـلیق فـبعد أن بـینّ الـنص 
مـن الأنـبیاء الـسابـقین عـلى الـرسـول محـمد (ص) مـن الـتوراة والإنـجیل احـتج الـجاثـلیق 
بـأنّ الـنصوص یـمكن أن تـنطبق عـلى أكـثر مـن شـخص، فـكان احـتجاج الإمـام الـرضـا 
(ع) عـلى الـجاثـلیق أنـھ لـم یـحصل أن ادعـى الـوصـایـا الـمبطلون، وھـذا ھـو الـنص 
مـوضـع الـفائـدة قـال الـجاثـلیق: (......... ولـكن لـم یـتقرر عـندنـا بـالـصحة أنـھ محـمد ھـذا، 
فـأمـا اسـمھ محـمد فـلا یـصح لـنا أن نـقر لـكم بـنبوتـھ ونـحن شـاكـون أنـھ محـمدكـم ......... 
فـقال الـرضـا (ع): "احـتججتم بـالـشك، فھـل بـعث الله مـن قـبل أو مـن بـعد مـن آدم إلـى 
یـومـنا ھـذا نـبیاً اسـمھ محـمد ؟ وتجـدونـھ فـي شـيء مـن الـكتب الـتي أنـزلـھا عـلى جـمیع 

الأنبیاء غیر محمد ؟" فأحجموا عن جوابھ) [إثبات الھداة: ج١ ص١٩٤ ـ ١٩٥]. 

  



بـنابـراین، مـنظور، مـمنوع بـودن ادعـای اهـل بـاطـل بـه صـورت مـطلق نیست، بلکه 
مـنظور مـمنوع بـودن ادعـای «نـص تشخیصی» اسـت، نصی که بـه بـازدارنـده از گـمراهی 
بـرای فـردی که بـه آن چـنگ می زنـد، تـوصیف شـده اسـت که هـمان وصیت خـلیفه ی خـدا 
بـرای مـردم اسـت. این مـمنوع بـودن را بـه صـورت عقلی ثـابـت نـمودیم و نـص قـرآنی و روایی 
نیز آن را تـایید می کند. این مـوضـوع را واقعیت نیز تـایید می کند؛ گـذشـتِ صـدهـا سـال بـر 
این نـص، بـدون این که فـردی آن را ادعـا کند، بـرای اثـبات این حقیقت کافی اسـت! از 
وصیت هـای پیامـبران در تـورات و از وصیت عیسی (ع) صـدهـا سـال گـذشـته اسـت و 
فـردی غیر از محـمد (ص) و اوصیای بـعد از او، ادعـای آن را نکردنـد، هـمان طـور که 
وصیت پیامـبر (ص) را غیر از امـامـان  (ع) کسی ادعـا نکرده اسـت. امـام رضـا (ع) این 
واقعیت را بــر جــاثلیق احــتجاج کرده اســت. بــعد از این که از تــورات و انجیل، نــص از 
پیامـبران قبلی بـر محـمد رسـول (الـله)  (ص)را بیان نـمود، جـاثلیق این گـونـه احـتجاج کرد 
که امکان ادعـای نـص هـا بـر بیشتر از یک فـرد امکان دارد، احـتجاج امـام رضـا (ع) بـر 
جـاثیق این بـود که وصـایا را افـراد بـاطـل ادعـا نکردنـد، این نـص، بـرای تشخیص مـدعی 
اسـت. جـاثلیق گـفت:  ».... ولی بـرای مـا ثـابـت نشـده اسـت که این فـرد، هـمان محـمد 
(ص) اسـت. بـه صـرف این که نـام او محـمد (ص) اسـت، نمی تـوانیم بـه پیامـبر بـودن او 
اقـرار کنیم، و مـا شک داریم که این فـرد، هـمان محـمد (ص) شـما اسـت ....». (امـام) رضـا 
(ع) فـرمـود: «بـه شک احـتجاج کردید! آیا خـدا قـبل یا بـعد از آن، از زمـان آدم تـا امـروز، 
پیامـبری که نـامـش محـمد بـاشـد، بـرانگیخت؟ در حـالی که او را در هـمه ی کتاب هـایی که 
بــر هــمه ی پیامــبران فــرســتاده شــد، غیر از محــمد (ص) می بینید؟!» (آنــها) از پــاســخ 

بازماندند.[60] 
  

فـاحـتجاج الأوصـیاء الـسابـقین بھـذا الـنص حـجة عـلى مـن یـؤمـن بـھم، وقـد احـتج 
عیسـى ومحـمد صـلوات الله عـلیھما بـھ، فعیسـى (ع) احـتج بـنص الأنـبیاء الـسابـقین عـلیھ 
رغـم عـدم مـباشـرتـھم لـھ، ومحـمد (ص) كـما فـي الـقرآن احـتج بـنص عیسـى (ع) عـلیھ 



ونـص الأنـبیاء قـبل عیسـى (ع) عـلیھ، قـال تـعالـى: ﴿وَإذِْ قـَالَ عِیسَـى ابْـنُ مَـرْیـَمَ یـَا بـَنيِ 
قـاً لِّمَـا بـَیْنَ یـَدَيَّ مِـنَ التَّوْرَاةِ وَمُـبشَِّراً بـِرَسُـولٍ یـَأتْـِي  صَدِّ إسِْـرَائـِیلَ إنِِّي رَسُـولُ اللَّھِ إلِـَیْكُم مُّ

بیِنٌ﴾ [الصف: 6].  ا جَاءھمُ باِلْبیَِّناَتِ قاَلوُا ھذََا سِحْرٌ مُّ مِن بعَْدِي اسْمُھُ أحَْمَدُ فلَمََّ
  

احـتجاج اوصیای قبلی بـه این نـص، بـر افـرادی که بـه او ایمان دارنـد، حـجت اسـت. 
عیسی (ع) و محـمد  (ص)بـه آن احـتجاج کردنـد. عیسی  (ع)بـه نـص پیامـبران قبلی 
احـتجاج کرد، بـا تـوجـه بـه این که بـلافـاصـله بـعد از آنـها نـبود. هـمان طـور که درقـرآن ذکر 
شـده اسـت، محـمد (ص) بـه نـص عیسی (ع) احـتجاج کرده اسـت و همین طـور بـه نـص 
پیامـبران قـبل از عیسی (ع) بـه او. خـدای مـتعال فـرمـود: (و زمـانی که عیسی بـن مـریم 
فـرمـود: ای بنی اسـرائیل، مـن رسـول خـدا بـه سـوی شـما هسـتم، و تـوراتی که پیش روی 
اسـت،  مـن اسـت را تـصدیق می کنم، و بـه پیامـبری که بـعد از مـن می آید و نـامـش احـمد 

بشارت می دهم. وقتی دلایل روشن را آورد، گفتند: این سحری آشکار است.)[61]  
  

يَّ الَّذِي یجَِــدُونـَـھُ مَــكْتوُبــاً عِــندَھـُـمْ فـِـي التَّوْرَاةِ  سُــولَ النَّبيَِّ الأمُِّ ﴿الَّذِیــنَ یتََّبـِـعُونَ الرَّ
مُ عَـلیَْھِمُ  وَالإِنْـجِیلِ یـَأمُْـرُھـُم بـِالْـمَعْرُوفِ وَیـَنْھاَھـُمْ عَـنِ الْـمُنكَرِ وَیـُحِلُّ لـَھمُُ الطَّیِّبـَاتِ وَیـُحَرِّ
رُوهُ  الْـخَبآَئـِثَ وَیـَضَعُ عَـنْھمُْ إصِْـرَھـُمْ وَالأغَْـلالََ الَّتـِي كَـانـَتْ عَـلیَْھِمْ فـَالَّذِیـنَ آمَـنوُاْ بـِھِ وَعَزَّ

وَنصََرُوهُ وَاتَّبعَُواْ النُّورَ الَّذِيَ أنُزِلَ مَعَھُ أوُْلـَئكَِ ھمُُ الْمُفْلحُِونَ﴾ [الأعراف: 157]. 

(افـرادی که از پیامـبر اهـل ام الـقری (مکه) تبعیت می کنند، هـمان فـردی که (نـام) او 
را که در تـورات و انجیل نـوشـته شـده اسـت، دیدنـد، آنـها را بـه (انـجام) مـعروف دسـتور 
می داد و از (انـجام) منکر بـازمی داشـت، پـاکی هـا را بـرای آنـها حـلال می کند و خـبائـث را 
بـرآنـها حـرام می کند و بـارهـای تکالیف سنگین و زنجیرهـا را از آنـها بـرمی دارد. افـرادی که 
ایمان آوردنـد و از او حـمایت کردنـد و او را یاری نـمودنـد و از نـوری که بـا او فـرسـتاده شـد، 

تبعیت کردند، آنها همان رستگارانند.).[62] 
  

والله بیَّن فـي الـقرآن أنّ ادعـاء محـمد (ص) لـو كـان بـاطـلاً ـ وحـاشـاه ـ لـما تـركـھ 
یـدعـیھ؛ لأن الله مـتكفل بـحفظ الـنص وصـونـھ مـن ادعـاء الـمبطلین، أو یـمكن أن نـقول إنّ 



الله مـتكفل بـصرفـھم عـن الـنص ﴿فـَلاَ أقُْـسِمُ بـِمَا تـُبْصِرُونَ @ وَمَـا لاَ تـُبْصِرُونَ @ إنَِّھُ 
لَـقوَْلُ رَسُـولٍ كَـرِیـمٍ @ وَمَـا ھُـوَ بِـقوَْلِ شَـاعِـرٍ قَـلیِلاً مَـا تُـؤْمِـنوُنَ @ وَلاَ بِـقوَْلِ كَـاھِـنٍ قَـلیِلاً مَـا 
لَ عَـلیَْناَ بـَعْضَ الأَْقـَاوِیـلِ @ لأخَََـذْنـَا مِـنْھُ  بِّ الْـعَالـَمِینَ @ وَلـَوْ تـَقوََّ تـَذَكَّرُونَ @ تـَنزِیـلٌ مِّن رَّ
نْ أحََـدٍ عَـنْھُ حَـاجِـزِیـنَ @ وَإنَِّھُ لـَتذَْكِـرَةٌ  بـِالْـیمَِینِ @ ثمَُّ لـَقطََعْناَ مِـنْھُ الْـوَتـِینَ @ فـَمَا مِـنكُم مِّ
بـِینَ @ وَإنَِّھُ لحََسْـرَةٌ عَـلىَ الْـكَافـِرِیـنَ @ وَإنَِّھُ لـَحَقُّ  كَذِّ لِّلْـمُتَّقـِینَ @ وَإنَِّا لـَنعَْلمَُ أنََّ مِـنكُم مُّ

الْیقَیِنِ @ فسََبِّحْ باِسْمِ رَبِّكَ الْعَظِیمِ﴾ [الحاقة: 38 ـ 52]. 

خـداونـد در قـرآن بیان کرده اسـت که اگـر ادعـای محـمد (ص) بـاطـل بـود (که هـرگـز 
این طـور نیست) خـدا او را بـا ادعـا نـمودنـش رهـا نمی کرد، زیرا خـداونـد وظیفه ی حـفظ نـص 
و نـگه داشـتن از ادعـای اهـل بـاطـل را بـر عهـده دارد، یا می تـوان این گـونـه گـفت که خـداونـد 
وظیفه دارد آنـها را از (ادعـای) نـص بـاز دارد. (قـسم بـه آنـچه می بینید و آنـچه نمی بینید، 
این سـخن فـرسـتاده ای کریم اسـت و سـخن شـاعـر نیست، تـعداد انـدکی ایمان می آورنـد، و 
سـخن کاهـن نیست، تـعداد انـدکی یاد می کنند، از جـانـب پـروردگـار جـهانیان فـرسـتاده شـده 
اسـت، و اگـر محـمد بعضی از این سـخنان را بـه مـا بـبندد، بـا دسـت راسـت (و بـا قـدرت) از او 
می گیریم، سـپس رگ قـلبش را می زنیم ، و هیچ یک از شـما نمی تـوانـد از آن بـازدارد، و 
این تـذکری بـرای پـرهیزگـاران اسـت، و می دانیم که بعضی از شـما تکذیب می کنید، و این 
حسرتی برای کافرین است، و حقی آشکار است، پروردگار بزرگت را ستایش کن.).[63] 

  

وھـا ھـو كـتاب الـوصـیة الـذي كـتبھ الـرسـول محـمد (ص) لـیلة وفـاتـھ مـوجـود مـنذ أكـثر 
مـن ألـف عـام فـي الـكتب، ویسـتطیع أي إنـسان أن یـقرأه ویـطلع عـلیھ ولـكن لـم یـتمكن 
مـبطل مـن ادعـائـھ مـع كـثرتـھم، فـا  صـرف عـنھ كـل مـدعٍ كـاذب حـیث ادعـى كـثیرون 
الـنبوة والإمـامـة والمھـدویـة ولـكن أبـداً لـم یـتمكن أحـدھـم مـن خـرق حـجاب الله الـمضروب 
عـلى ھـذا الـكتاب فـیدعـیھ، وھـذا الـواقـع یـؤكـد مـا بـیَّنتھ فـیما تـقدم مـن أنّ وصـف ھـذا 
الـكتاب بـأنـھ عـاصـم مـن الـضلال بـذاتـھ یـعني أنـھ لا یـدعـیھ غـیر صـاحـبھ الـذي ذكـره 

الرسول محمد (ص)، ومن یدعیھ فھو صادق وھو صاحبھ. 

این، وصیتی اسـت که  محـمد رسـول الـله (ص) آن را در شـب وفـاتـش نـوشـته اسـت و 
از هـزاران سـال پیش، در کتاب هـا مـوجـود می بـاشـد. هـر کسی می تـوانـد آن را بـخوانـد و از 



گـاه شـود، ولی بـرای افـراد بـاطـل ادعـای آن امکان نـداشـته اسـت، بـا این که آنـها زیاد  آن آ
هسـتند. خـداونـد هـر مـدعی دروغ گـویی را از (ادعـای بـه) وصیت بـازداشـته اسـت. بـا این که 
تـعداد زیادی ادعـای پیامـبری، امـامـت و مهـدویت نـموده انـد، ولی هیچ وقـت بـرای آنـها 
چنین امکانی وجـود نـداشـت که حـجاب خـدا را که بـر این وصیت وجـود دارد، از بین بـبرنـد، 
و ادعــا بــه وصیت کنند. این واقعیت، مطلبی را که قــبلاً گــفتم تــأکید می کند؛ این که 
تـوصیف این نـوشـتار بـه این که در ذات خـودش، بـازدارنـده از گـمراهی اسـت، بـه این مـعنا 
اسـت که فـردی غیر از صـاحـب (اصلی) آن نمی تـوانـد آن را ادعـا کند؛ فـردی که محـمد 
رسـول(الـله)  (ص)آن را ذکر کرده اسـت. درنتیجه هـرفـردی ادعـای وصیت کند، راسـت گـو 

و صاحب (اصلی) آن است. 
  

وھـذا كـافٍ كـدلـیل تـام وحـجة قـائـمة عـلى أحـقیة ھـذه الـدعـوة، فـمن أراد الـحق ومـعرفـة 
أحـقیة ھـذه الـدعـوة تـكفیھ الـوصـیة وادعـائـي أنـي الـمذكـور فـیھا، وھـناك أدلـة كـثیرة 
غـیرھـا، كـالـعلم بـدیـن الله وبـحقائـق الخـلق، والانـفراد بـرایـة الـبیعة  ، وأیـضاً الـنص مـن 
الله مـباشـرة بـالـوحـي لـعباده بـالـرؤیـا[64] وغـیرھـا مـن سـبل شـھادة الله عـند خـلقھ لخـلفائـھ فـي 
أرضـھ، فـكما شھـد لـلملائـكة بـخلافـة آدم (ع) بـالـوحـي فـقد شھـد الله عـند عـدد كـبیر مـن 
الـناس الـمتفرقـین بـحیث یـمتنع تـواطـؤھـم عـلى الـكذب بـأنّ أحـمد الـحسن حـق وخـلیفة مـن 
خـلفاء الله فـي أرضـھ[65] ، وقـد قـال تـعالـى: ﴿وَأرَْسَـلْناَكَ لـِلنَّاسِ رَسُـولاً وَكَـفىَ بـِا ِّ شَھِـیداً﴾ 

[النساء: 79]. 

این مـطلب بـه عـنوان دلیلی کامـل و حجتی بـر حـقانیت این دعـوت، کافی اسـت. هـر 
فـردی حـق را می خـواهـد و می خـواهـد حـق بـودن این دعـوت را بـشناسـد، وصیت بـرای او 
کفایت می کند، و این که مـــن ادعـــا کردم که در آن ذکر شـــدم! دلایل زیاد دیگری نیز 
وجـود دارد، مـانـند عـلم بـه دین خـدا و حـقایق آفـرینش، و اِنـفراد و تَک بـودن در بـرافـراشـتن 
پـرچـم «البیعت لـله» (بیعت فـقط از آن خـدا اسـت) و همچنین نـص مسـتقیم از جـانـب 
خـداونـد، بـا وحی نـمودن بـه بـندگـان در رؤیا[66]و بقیه ی راه هـای شـهادت خـدا نـزد مـردم، 
بـرای خـلفای الهی در زمین، هـمان طـور که فـرشـتگان بـه خـلافـت آدم (ع) بـه واسـطه ی 



وحی شـهادت دادنـد. خـداونـد بـرای بسیاری از مـردم  مُـتفرّق و جُـدای از هـم بـه گـونـه ای که 
هـم دسـتی آنـها بـر دروغ مـحال اسـت، شـهادت داده اسـت که احـمدالـحسن (ع)، حـق و 
رْسَـلْنَاكَ لـِلنَّاسِ رَسُـولاً 

َ
خـلیفه ی خـدا در زمینش اسـت[67]. خـداونـد مـتعال فـرمـود: «وَأ

وَكَـفىَ بـِا ِّ شَھِـیداً»[68] (و تـو را بـه عـنوان فـرسـتاده ای فـرسـتادیم و خـداونـد بـه عـنوان 
شاهد کافی است). 

  

كِنِ اللهُّ یشَْھـَدُ بـِمَا أنَـزَلَ إلِـَیْكَ أنَـزَلـَھُ بـِعِلْمِھِ وَالْـمَلآئـِكَةُ یشَْھـَدُونَ وَكَـفىَ  وقـال تـعالـى: ﴿لَّـ
باِ ِّ شَھِیداً﴾ [النساء: 166]. 

خـداونـد مـتعال فـرمـود: (ولی خـداونـد بـه آنـچه بـر تـو فـرسـتاد، شـهادت می دهـد، بـاعـلم 
خـود آن را فـرسـتاده اسـت و فـرشـتگان شـهادت می دهـند و خـدا بـه عـنوان شـاهـد کافی 

است)[69]. 
  

وأیـضاً بـالنسـبة للمسـلمین الـسنة فـقد حـثھم رسـول الله (ص) عـلى نـصرة المھـدي 
وأسـماه (خـلیفة الله المھـدي) كـما فـي الـروایـات الـصحیحة فـي كـتب الـسنة[70]، وقـد جـئتھم 
واسـمي یـواطـئ اسـم رسـول الله (ص) (أحـمد)، واسـم أبـي یـواطـئ اسـم أب رسـول الله 
(إسـماعـیل) كـما نـصّت الـروایـات[71] والـرسـول (ص) قـال: (أنـا ابـن الـذبـیحین عـبد الله 
وإسـماعـیل)[72]، وقـد جـئتكم بـالـنص الـتشخیصي الـموصـوف بـأنـھ عـاصـم مـن الـضلال 

لمن تمسك بھ، وجئت بالعلم، والانفراد برایة البیعة  . 

همچنین بـرای مسـلمانـان اهـل سـنت، رسـول الـله (ص) آنـها را بـه یاری مهـدی تـشویق 
نــموده اســت و او را «خــلیفه ی الــله المهــدی» نــامید، هــمان طــور که در روایات صحیح 
کتاب هـای اهـل سـنت آمـده اسـت[73]. مـن نـزد آنـها آمـدم در حـالی که نـامـم شـبیه نـام 
رسـول الـله (ص) (احـمد) اسـت و نـام پـدرم شـبیه نـام پـدر رسـول الـله (اسـماعیل) اسـت، 
هـمان طـور که در روایات بـه آن اشـاره شـده اسـت[74] و رسـول (الـله)  (ص)فـرمـود: «مـن 
فـرزنـد دو قـربـانی هسـتم، عـبدالـله و اسـماعیل».[75] بـرای شـما نـص تشخیصی آوردم که 



بـه این خـصوصیت وصـف شـده اسـت که بـرای هـر فـردی که بـه آن چـنگ بـزنـد، بـازدارنـده از 
گمراهی است. با علم آمدم، و منفرد و تَک بودن در برافراشتن پرچم «البیعت لله». 

  

فـاتـقوا الله یـا أمـة محـمد (ص) وأذعـنوا لـلحق واتـبعوا خـلیفة الله المھـدي الـذي دعـاكـم 
رسـول الله (ص) لـنصرتـھ ولـو زحـفاً عـلى الـثلج، وآمـنوا بـوصـیة نـبیكم الـوحـیدة لـتنجوا 

في الدنیا والآخرة. 

  
ای امـت محـمد (ص)! از خـدا بـترسید و بـه حـق اعـتراف کنید و از خـلیفه ی خـدا، 
مهـدی تبعیت کنید؛ هـمان فـردی که رسـول الـله (ص) شـما را بـه یاری او خـوانـده اسـت 
هـرچـند کِشان کِشان بـر روی بـرف (و یخ هـا). بـه وصیت یگانـه ی پیامـبرتـان ایمان آورید تـا 

در دنیا و آخرت نجات پیدا کنید. 
  
  

 * * *
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